Any maintenance other than that shown in this manual or advised by the Dyson Helpline,
particularly the replacement of non-user-serviceable parts, should be performed by an
authorized Dyson service representative.

Please register as a Dyson machine owner

To help us ensure that you receive a prompt and efficient service, please register as a Dyson
machine owner. There are three ways to do this:

¢ Online at www.dyson.com

¢ Telephone the Dyson Helpline on 1-855-533-1098.

¢ Complete the enclosed Warranty Form and mail it fo us.

This will confirm ownership of your Dyson machine in the event of an insurance loss, and
enable us fo contact you if necessary.

2 year limited warranty
Terms and conditions of the Dyson 2 year limited warranty

What is covered

Your Dyson machine is warrantied against original defects in materials and workmanship

for a period of 2 years from the date of purchase, when used for normal domestic purposes
in accordance with the Dyson Operating Manual. Please retain your proof of purchase.

If you do not have your proof of purchase, your warranty will start 90 days after the date of
manufacture, according to Dyson's records. This warranty provides, at no extra cost to you, all
labor and parts necessary to ensure your machine is in proper operating condition during the
warranty period. The replacement of any part of your machine under warranty will not extend
the period of warranty. Any parts which are returned to Dyson will become the property of
Dyson. Please call the Dyson Helpline on 1-855-533-1098 for more information.

For refurbished machines, length of warranty may differ, please see warranty letter included
with machine for warranty terms.

This limited warranty is subject to the following terms:

What is not covered

Dyson shall not be liable for costs, damages or repairs incurred as a result of, due to, or from:

* Purchases of machines from unauthorized dealers.

* Careless operation or handling, misuse, abuse and/or lack of maintenance or use not in
accordance with the Dyson Operating Manual.

¢ Use of the machine other than for normal domestic purposes within the United States, e.g.
for commercial or rental purposes.

¢ Use of parts not in accordance with the Dyson Operating Manual.

* Use of parts and accessories other than those produced or recommended by Dyson.

* External sources such as weather, electrical outages or power surges.

* Repairs or alterations carried out by unauthorized parties or agents.

¢ Clearing blockages from your machine or washing of the filter.

* Normal wear and tear, including normal wearing parts, such as clear bin, filter, brush
bar, and power cord (or where external damage or abuse is diagnosed), carpet or floor
damage due to use not in accordance with the Dyson Operating Manual or failure to turn
the brush bar off when necessary.

* Reduction in battery discharge time due to battery age or use (where applicable).

¢ Damage as a result of use not in accordance with the rating plate.

* Use of this machine on rubble, ash, plaster, drywall, liquids, or wet surfaces.

Additionally, this limited warranty does not apply to any machine that has had the serial

number altered or removed.

Warranty limitations and exclusions

¢ Anyimplied warranties relating to your machine including but not limited to warranty of
merchantability or warranty of fitness for a particular purpose, are limited to the duration
of this warranty. This limitation is not allowed by some States, and so this limitation may not
apply to you.

* Your remedy for breach of this warranty is limited to the warranty service described below.

Dyson will not be liable for any consequential damages or incidental damages you may

incur in connection with your purchase and use of your machine. This limitation is not

allowed by some States and so this limitation may not apply to you.

This limited warranty gives you specific legal rights. You may also have other rights which

vary by State.

This limited warranty is not transferable.

Warranty service

¢ Please fill out and return the Warranty Form, or register online at www.dyson.com

* Before a service can take place, the terms of the warranty require that you contact the
Dyson Helpline with your model name/number, serial number, date and place of purchase.

* Please keep your purchase receipt in a safe place to ensure that you have this information.

* All work will be coordinated by Dyson or its authorized agents.

* Any replaced defective parts will become the property of Dyson.

* Service under this warranty will not extend the period of this warranty.

If your machine is not functioning properly, please call the Dyson Helpline on

1-855-533-1098. Most issues can be rectified over the telephone by our trained

Helpline staff.

Important data protection information

When registering your Dyson machine

* You will need to provide us with basic contact information to register your machine and
enable us to support your warranty.

* When you register, you will have the opportunity to choose whether you would like to
receive communications from us. If you opt-in to communications from Dyson, we will send
you details of special offers and news of our latest innovations.

*  We never sell your information to third parties and only use information that you
share with us as defined by our privacy policies which are available on our website at
privacy.dyson.com

Conformity information

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

.

.

.

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

Product information
Please note: Small details may vary from those shown.



Informacién adicional

Antes de continuar, lea 'Instrucciones de Seguridad Importantes' en este manual de
funcionamiento Dyson.

La estaciéon de acoplamiento

¢ Desembale la estacion de acoplamiento, el cargador y la hoja de instrucciones

de instalacion.

Seleccione la ubicacién que le dard a la estacion de acoplamiento y asegirese de que

no haya caferias (de gas, agua o aire acondicionado), cables eléctricos, cableado o

conductos justo detrds de la ubicacién del montaje.

* Siga las instrucciones que aparecen en la hoja de instalacion.

¢ Instale correctamente los accesorios en su lugar.

* Ubique el aparato en la estacién de acoplamiento.

¢ Enchufe el cargador en el suministro de corriente eléctrica. Enciéndalo (si fuera necesario)
para cargar la bateria.

¢ El aparato deberd estar totalmente cargado antes de su primer uso.

La estacion de acoplamiento deberd montarse de acuerdo con las reglamentaciones y

cédigos/normas correspondientes (es posible que haya leyes estatales y locales aplicables).

Dyson recomienda el uso de ropa, gafas y otros materiales de proteccién al instalar la

estacion de acoplamiento.

Aspirado

* Quite el aparato de la estacién de acoplamiento.

* Verifique que la parte inferior del cepillo o herramienta se encuentre limpia y libre de
objetos extrafios que puedan provocar dafos.

Antes de aspirar sus pisos, tapetes y alfombras, consulte las instrucciones de limpieza que

recomienda el fabricante.

El cepillo del aparato puede dafar algunos tipos de pisos y alfombras. Algunas alfombras

producirdn pelusa si se utiliza un cepillo giratorio durante la aspiracién. En tal caso,

recomendamos aspirar sin utilizar la herramienta de piso motorizada y consultar al fabricante

del piso.

Cabezal limpiador de par alto - deslizador para control de succién

Su cabezal limpiador de par alto tiene un control deslizante para ajustar la succién en el

cabezal limpiador. Para seleccionar la succién requerida, mueva el control deslizante de

succién ubicado en la parte superior del cabezal limpiador.

Succién méxima para eliminacién de polvo y basura del piso (+)

¢ Para la aspiracién de recubrimientos de pisos durables, pisos duros, y tapetes y alfombras
Mmuy sucios.

Succién del polvoy la basura (4)

* Parala aspiracién de pisos duros, tapetes y alfombras con poca suciedad.

* Para aspirar restos de basura de gran tamafio, como arroz o manis.

Succién de alfombras de nivel profundo y pisos delicados (-)

* Para aspirar alfombras o tapetes de nivel profundo y todo tipo de piso que presente
mayor resistencia.

¢ Para aspirar pisos apenas sucios, incluso pisos delicados como los vinilicos, de linéleo
y parquet.

Cémo vaciar el cubo transparente

* Vacielo tan pronto como la suciedad alcance el nivel de la marca MAX. No sobrepase el
limite de llenado.

¢ Tenga cuidado de no presionar el interruptor de encendido (ON) mientras el cubo
fransparente estd abierto para limpieza.

* Para retirar la varilla, presione el botén rojo de liberacion de la varilla y tire en el sentido
opuesto al compartimiento.

* Paradesechar los residuos:

— Sostenga el aparato en una posicién descendente respecto del compartimiento.

— Pulse con firmeza el botén rojo de liberacion del compartimiento.

— El compartimiento se deslizaré hacia abajo, limpiando la tapa en su trayecto.

— Se abrird la base del compartimiento.

— El cubo transparente no se abrird si el botén rojo no estd presionado completamente.
Para reducir al minimo el contacto con polvo/alérgenos al vaciar el aparato, recubra el
cubo transparente con una bolsa a prueba de polvo y vacie. Quite cuidadosamente el
compartimiento cubo fransparente de la bolsa. Selle perfectamente la bolsa, eliminela como
acostumbra hacerlo.

LIMPIEZA DEL CUBO TRANSPARENTE (OPCIONAL)

Si fuera necesario limpiar el cubo transparente:

¢ Siga las instrucciones que aparecen en la seccién "Cémo vaciar el cubo transparente”.

* Pulse el botén plateado ubicado en la corredera del cubo a fin de que éste se suelte y se
deslice hacia afuera de la corredera.

* Lave el compartimiento cubo transparente Unicamente con un pafio htmedo.

* Asegurese de que el cubo transparente y los sellos estén completamente secos antes
de reemplazarlos.

* Para volver a colocar el cubo transparente:

— Inserte la columna sobre la corredera del cubo.

Para cerrar el cubo transparente, empuje hacia arriba la base del cubo hasta que el cubo

fransparente y su base se fijen en su lugar.

El cubo transparente no es seguro para lavarse en lavavaijillas y no se recomienda el

empleo de detergentes, pastas de pulir o desodorantes de ambiente para limpiar el cubo

transparente dado que dichas sustancias pueden ocasionar dafios a su aparato.

Indicadores de filtro y obstruccién

La pantalla de su aparato le alertard sobre la necesidad de realizar sencillas tareas

de mantenimiento.

¢ Elindicador de filiro le mostrard cuando la unidad del filiro no encaje correctamente. Siga
las instrucciones sobre cémo volver a instalar la unidad del filtro en la seccién 'Lavado de
la unidad del filtro".

El indicador de filtro le mostrard cuando la unidad del filtro necesite un lavado. Siga las
instrucciones sobre coémo lavar la unidad del filtro en la seccién 'Lavado de la unidad del
filtro.

El indicador de instrucciones le mostrard cuando haya una obstruccién. Siga las
instrucciones sobre cémo eliminar las obstrucciones en la seccién '‘Busqueda de
obstrucciones'.

.

Lavado de la unidad de filtro

Lave la unidad de filtro al menos una vez al mes, o cada vez que se encienda el indicador de

mantenimiento del filtro.

Para mantener el rendimiento, compruebe y lave la unidad de filtro segin las instrucciones.

¢ Para retirar la unidad de filtro, girela en el sentido contrario a las agujas del reloj.
Suavemente tire hacia abajo desde la maquina.

* Aplique unos suaves golpecitos sobre la unidad de filtro a fin de quitar cualquier
remanente de polvo y suciedad antes de lavarla.

¢ Lave el exterior de la unidad de filtro. Luego, llene la unidad con agua fria, ubique las
manos sobre el extremo abierto y agitela con suavidad.

¢ En primer lugar, lave el elemento de papel plisado de la unidad de filtro; sostenga la
unidad de filtro debajo del grifo de agua fria con el elemento de espuma hacia abajoy
deje correr el agua sobre el papel plisado.

* ContinGe lavando hasta que el agua fluya limpia.

¢ Luego, lave el elemento de espuma de la unidad de filiro; sostenga la unidad de filtro
debajo del grifo de agua fria con el elemento de espuma hacia abajo de modo tal que el
agua sucia no contamine el elemento de papel plisado. Deje correr agua fria en el interior
y el exterior del elemento de espuma'y apriete la espuma con suavidad para extraer
la suciedad.

¢ Continte lavando hasta que el agua fluya limpia.

¢ Lave el exterior de la unidad de filtro. Luego, llene la unidad con agua fria, ubique las
manos sobre el extremo abierto y agitela con suavidad.

¢ Repita el lavado de los elementos y del exterior de la unidad de filiro hasta que el agua
fluya limpia.

¢ Agite con suavidad la unidad de filtro a fin de quitar cualquier remanente de agua y deje
secar con el elemento de espuma hacia arriba.

¢ Deje la unidad de filtro hasta que se seque completamente en un ambiente seco con
buena corriente de aire por un minimo de 24 horas.

* Verifique que la unidad de filtro esté totalmente seca.

¢ Para rearmar el aparato, vuelva a colocar la unidad de filtro en la estructura principal y
girela en sentido horario hasta que se ubique en su lugar.

Es posible que la unidad de filtro requiera lavados més frecuentes si se aspira polvo fino o si

se emplea principalmente en el modo de potencia méxima.

No coloque ninguna parte del aparato en el lavavaiillas, lavarropas, secador, horno

convencional o microondas ni cerca de fuego descubierto.

Cabezal limpiador de par alto
El cepillo del cabezal limpiador motorizado no es lavable.

Herramienta de minicabezal motorizado de liberacién rapida
El cepillo del cabezal limpiador motorizado no es lavable.

Obstrucciones: sistema de desconexién automatica

* Este aparato estd equipado con un sistema de desconexién automética.

* Sialguna parte se bloquea, es probable que el aparato se desconecte autométicamente.

* Esto sucederd después de que el motor vibre varias veces (es decir, que se encienda y
apague seguidamente) y se encienda el indicador de obstruccion.

« Deje que el aparato se enfrie antes de buscar obstrucciones.

¢ Tenga cuidado de no presionar el interruptor de encendido (ON) mientras busca
obstrucciones. Hacer funcionar el aparato mientras estd parcialmente desmontado podria
causar lesiones a las personas.

¢ Elimine cualquier obstruccién antes de reiniciar el funcionamiento.

Reinstale todas las partes correctamente antes de utilizarlo.

« Su garantia limitada no cubre la eliminacién de obstrucciones.

Como buscar obstrucciones

El motor vibrard y el indicador de obstrucciones le mostrard cuando haya una obstruccién.

Siga las instrucciones a continuacién para localizar la obstruccién:

¢ Tenga cuidado de no presionar el interruptor de encendido (ON) mientras busca
obstrucciones. Hacer funcionar el aparato mientras estd parcialmente desmontado podria
causar lesiones a las personas.

¢ Tenga cuidado con los objetos filosos cuando inspeccione las obstrucciones.

¢ Para detectar obstrucciones en la estructura principal del aparato, retire el cubo
transparente segun las instrucciones en la seccién “Vaciado del compartimiento cubo
transparente” y elimine la obstruccién.

* Sino puede eliminar la obstruccién desde el cabezal limpiador, es posible que necesite
quitar el cepillo. Con una moneda, destrabe el sujetador, deslice el cepillo hasta sacarlo
del cabezal limpiador y quite la obstruccién. Vuelva a colocar el cepillo y ajustelo con el
sujetador. AsegUrese de que quede bien fijo antes de utilizar el aparato.

« Tenga en cuenta que el cepillo contiene fibras de carbono. Tenga cuidado si la piel entra

en contacto con ellas, ya que pueden causar irritaciones leves. Lavese las manos después

de manipular los cepillos.

Reinstale todas las partes correctamente antes de utilizarlo.

« Su garantia limitada no cubre la eliminacién de obstrucciones.

Recarga y almacenamiento

« Este aparato se apagard (‘OFF’) si la temperatura de la bateria estd por debajo de los
10 °C (50 °F). Se disend asf para proteger el motor y la bateria. No cargue el aparato
y luego lo mueva a un drea con una temperatura inferior a 10 °C (50 °F) para fines
de almacenamiento.

¢ Para ayudar a prolongar la vida Gtil de la bateria, evite recargarla inmediatamente
después de que esté totalmente descargada. Permita que se enfrie durante
algunos minutos.

 Evite utilizar la méquina con la bateria a ras con una superficie. Esto ayudaré a que
funcione a una temperatura més baja y prolongaré el tiempo de funcionamiento y la vida
Gtil de la bateria.



Instrucciones de seguridad para baterias

¢ En caso de que deba reemplazar la bateria, comuniquese con la linea directa de Asistencia
al Cliente de Dyson.

¢ Para cargar este aparato Dyson, utilice Gnicamente el cargador Dyson nGmero de
pieza 217160.

A Precaucion:

El maltrato a la bateria que usa esta méquina puede representar un riesgo de incendio o
quemadura quimica. No la desarme, no provoque cortos, no la caliente a mas 140 °F (60 °C)
ni la incinere. Manténgala lejos del alcance de los nifios. No la desarme ni la arroje al fuego.

Informacién de eliminacién de residuos

¢ Los productos Dyson estdn hechos a partir de materiales reciclables de alta calidad.
Reciclelos siempre que sea posible.

¢ Debe refirarse la bateria antes de desechar el producto.

* Deseche o recicle la bateria de acuerdo a ordenanzas o regulaciones locales.

* Deseche la unidad del filtro agotada conforme lo indiquen las ordenanzas y
reglamentaciones locales.

Servicio de Atencién al Cliente de Dyson

Gracias por elegir comprar una mdquina Dyson

Después de registrar la garantia de 2 afios, sumdaquina Dyson tendré cobertura de repuestos
y mano de obra (excluyendo filtros) por 2 afios a partir de la fecha de compra, segin los
términos de la garantia. Si tiene preguntas sobre su méquina Dyson, visite www.dyson.com
para obtener ayuda, consejos generales e informacién Gtil en linea sobre Dyson.
Alternativamente, puede llamar a la Linea directa de asistencia al cliente de Dyson con el
numero de serie e informacién de cudndo y dénde compré la mdquina.

Si sumdquina Dyson necesita reparacién llame a la Linea de ayuda de Dyson para poder
analizar las opciones disponibles. Si sumdaquina tiene garantia y la reparacién necesaria estd
incluida dentro de esa garantia, se reparard sin costo alguno.

Cualquier mantenimiento diferente del que se muestra en este manual o es recomendado por
la linea de ayuda de Dyson, particularmente el reemplazo de piezas que el usuario no puede
reparar, debe ser realizado por un representante autorizado del servicio de Dyson.

Registrese como propietario de una maquina Dyson

Para ayudarnos a asegurarle que reciba un servicio répido y eficaz, por favor registrese como
propietario de una mdquina Dyson. Hay tres maneras de hacerlo:

¢ Enlinea en www.dyson.com

¢ Llamando por teléfono a la Linea de ayuda de Dyson, 1-855-533-1098.

* Enviando por correo el formulario de garantia que se anexa, dirigido a nuestra direccién.
Esto confirmard que la maquina Dyson es de su propiedad en caso de que ocurra una
pérdida cubierta por el seguro, y nos permitird contactarnos con usted si fuese necesario.

2 anos de garantia limitada
Términos y condiciones de la garantia limitada de 2 afos de Dyson

Qué esta cubierto

Su méquina Dyson estd garantizada contra defectos originales de material o mano de

obra por un perfodo de 2 afios a partir de la fecha de compra, cuando se utilice para fines
domésticos normales y de acuerdo con el Manual de funcionamiento de Dyson. Conserve

su factura de compra. Si no tiene la factura de compra, la validez de la garantia empezard

a contar desde los 90 dias posteriores a la fecha de fabricacién, segin los registros de

Dyson. Esta garantia proporciona, sin costo para usted, toda la mano de obra y piezas

para poner sumdéquina en perfectas condiciones de funcionamiento durante el plazo de
garantia. El reemplazo de cualquier pieza de la méquina con garantia no extiende el periodo
de la garantia. Todas las piezas que se devuelvan a Dyson serdn propiedad de Dyson.
Comuniquese con la Linea Directa de Asistencia al Cliente de Dyson al 1-855-533-1098 para
obtener més informacién.

Para méquinas acondicionadas, la duracién de la garantia puede variar. Consulte la carta de
garantia incluida con la méquina para conocer las condiciones de garantia.

Esta garantia estd sujeta a los siguientes términos:

Qué no estd cubierto

Dyson no serd responsable de los costos, dafios o reparaciones originados como resultado

de o debido a lo siguiente:

¢ Compras de méquinas de un proveedor no autorizado.

* Elfuncionamiento o manejo descuidado, uso indebido y/o falta de mantenimiento o el uso
de forma contraria al Manual de Instrucciones de Dyson.

¢ Elusode la maquina contrario a los usos domésticos normales dentro de los Estados
Unidos de América, por ejemplo, para el uso comercial o alquiler.

* Eluso de piezas que no estén contempladas en el Manual de Instrucciones de Dyson.

¢ Eluso de piezasy accesorios que no sean los producidos o recomendados por Dyson.

* Fuentes externas como el clima, las interrupciones eléctricas o las sobrecargas de energia.

* Reparaciones o alteraciones llevadas a cabo por partes o agentes no autorizados.

¢ Limpieza de obturaciones de la méquina o lavado del filtro.

¢ Usoy desgaste normal, incluido desgaste normal de partes como el cubo transparente,
el filtro, el cepilloy el cable de corriente (0 donde se diagnostique dafio o abuso externo),
dafio a la alfombra o piso debido al uso sin cumplir las instrucciones del Manual de
funcionamiento de Dyson o por no apagar el cepillo cuando es necesario.

¢ Lareduccién del tiempo de descarga de la bateria es debida a la antigiedad de la bateria
0 uso.

* Dafio como resultado de un uso que contravenga las indicaciones de la placa
de especificaciones.

¢ Uso de esta mdquina sobre goma, ceniza, masilla, paredes de yeso o
superficies humedas.

¢ Ademaés, esta garantia limitada no se aplica a ninguna mdquina cuyo nimero de serie se
haya alterado o quitado.

Limitaciones y exclusiones de la garantia

¢ Cualquier garantia implicita relacionada con su mdquina, incluyendo pero sin limitarse a
una garantia de comerciabilidad o garantia de idoneidad para un propésito en particular,
se limita a la duracion de esta garantia. Esta limitacion no estd permitida por algunos

estados, por lo que esta limitacién puede no aplicarse a usted.

* El recurso por el incumplimiento de esta garantia se limita al servicio de garantia que
se describe a continuacién. Dyson no es responsable por ningdn dafo indirecto o dafio
inherente en el que pueda incurrir en conexién con la adquisicién y uso de su méquina.
Esta limitacion no estd permitida por algunos estadosy, por lo tanto, podria no aplicarse
en su caso.

¢ Esta garantia le oforga derechos legales especificos. Usted podria también tener otros
derechos los cuales varian de acuerdo al estado.

* Esta garantia limitada no es transferible.

Servicio de garantia

* Por favor complete y devuelva el formulario de registro del producto, o registrese en linea
en www.dyson.com.

* Antes de llevar a cabo el servicio, los términos de la garantia limitada requieren que usted
se ponga en contacto con el servicio de Atencién al Cliente Dyson con el nombre o némero
de sumodelo, el nUmero de serie, asi como el lugary la fecha de compra.

¢ Por favor mantenga la factura de compra en un sitio seguro para asegurarse de tener

esta informacion.

Todo trabajo seré coordinado por Dyson o sus agentes autorizados.

* Cualquier pieza defectuosa que se reponga es propiedad de Dyson.

El servicio que ampara esta garantia no amplia el perfodo de la misma.

* Sisumadquina no funciona correctamente, comuniquese a la linea de ayuda de
Dyson al 1-855-533-1098. Nuestro personal de Atencién al Cliente podré rectificar
telefénicamente la mayoria de los problemas.

.
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Informacién importante sobre la proteccién de datos personales

Cuando registre su aparato Dyson

* Deberd suministrarnos informacién bésica de contacto para registrar su producto y para
que podamos respaldar su garantia.

* Cuando se registre, tendré la posibilidad de elegir si quiere recibir comunicaciones de
nosotros. Si acepta recibir comunicaciones de Dyson, le enviaremos detalles de ofertas
especiales y noticias sobre nuestras mds recientes innovaciones.

¢ Nunca venderemos su informacién a terceros. Usaremos la informacién que comparta
con nosotros Gnicamente de la manera que se define en nuestras politicas de privacidad,
que estan disponibles en nuestro sitio web privacy.dyson.com

Informacién de conformidad

Este dispositivo cumple con el articulo 15 de las Normas FCC. Su operacién estd sujeta a

las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo no deberia provocar interferencia, y (2)

este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo la que podria

causar una operacién indeseada. Cambios o modificaciones no aprobados por el grupo

responsable de las reglas de conformidad puede invalidar la autoridad del usuario en la

operacién del equipo.

Se han realizado pruebas en este equipo que han permitido determinar que cumple

con los limites establecidos para los dispositivos de Clase B, en base al articulo 15 de las

Normas FCC. Estos limites estan disefiados para brindar una proteccién razonable contra

interferencias dafinas en instalaciones residenciales. Este equipo genera, utiliza y puede

irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza en base a las instrucciones,

puede causar interferencia dafina en las comunicaciones radiales. Sin embargo, no existe

garantia alguna de que no se produzca interferencia en una instalacién en particular.

Si este equipo causa interferencia dafina en la recepcién de una radio o un televisor (que

se puede determinar mediante el encendido y el apagado del equipo), se recomienda que

el usuario trate de corregir la interferencia mediante la aplicacién de una o més de las

siguientes medidas:

¢ Cambie la orientacién o la ubicacién de la antena receptora.

* Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo en un toma de corriente que se encuentre en un circuito distinto al que
estd conectado el receptor.

¢ Solicite ayuda al proveedor o a un técnico de radio o TV con experiencia.

Los cambios o modificaciones no aprobados por el grupo responsable de las reglas de

conformidad pueden invalidar la autoridad del usuario en la operacion del equipo.

Informacién acerca del producto
Recuerde: el producto puede diferir en algunos pequerios detalles en comparacion con
las ilustraciones.



